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AMY RUTTAN

Færdig med kærligheden

Oversat af Birte Kaae

MINISERIE: GYLDNE KYS


Dette er den anden del i miniserien Gyldne kys. Følg med til Crater Lake, Montana, hvor lægerne Carson og Luke Ralston er født og opvokset. Brødrene lever et roligt liv i Montanas smukke natur, men alt ændrer sig da to kvindelige læger ankommer og ryster op i deres tilværelse.

 

Kære læser

 

Tak fordi du har købt et eksemplar af Færdig med kærligheden. Jeg har tidligere nævnt at brødre dukker op overalt i mit liv. Jeg elsker at skrive om brødre, og jeg elsker min lillebror, også selvom man ikke skulle tro det, da vi var små. På samme måde, som min helt, Luke, lægger fælder for sin lillebror Carson, kunne jeg finde på at klistre min bror fast til vægge med gaffatape. Heldigvis hører alle vores ungdoms kontroverser fortiden til – nu er min lillebror og jeg de bedste venner.

 

Carson er Lukes faste holdepunkt, selvom Luke aldrig ville indrømme det. Han beundrer sin lillebror, og måske, men kun måske, er han en smule jealoux på den kærlighed som Carson og Esme fandt i Kærlighedens vidder.

 

Måske venter kærligheden på enspænderen Luke, men det bliver ingen dans på roser. Han er stædig, og det kræver en kvinde, som er både stærk og stædig – som min fantastiske heltninde Sarah Ledet – for at få Luke til at give efter for sine følelser.

 

Bedste hilsner,

Amy Ruttan

 


Denne bog er dedikeret til mine sønner.

 

I har det skide skægt sammen, men i kan også drive hinanden til vanvid.

Og Aidan, glem ikke at James en dag, vil være større end dig.

Jeg elsker jer begge.


PROLOG

”Ud af min operationsstue!”

”Ikke tale om.” Luke blev stående. Han agtede ikke at lade sig jage ud af operationsstuen af den arrogante traumekirurg. ”Jeg fik ham ned fra bjerget, og jeg agter ikke at lade ham dø på min vagt. Så hvis du vil have mig til at forsvinde, bliver du nødt til at fjerne mig rent fysisk.”

De blågrønne øjne bag operationsmasken gnistrede af slet skjult raseri, og Luke smilede bag sin egen maske og vidste, at han havde tirret kirurgen. Hun var en eller anden stor kanon fra østkysten. Hun havde undervist på en workshop i Missoula og blev tilkaldt, da Shane blev indlagt, fordi Missoula var overbebyrdet.

Der var sket adskillige jordskred efter et lille jordskælv. Alle hospitaler i 150 kilometers radius var overfyldt med tilskadekomne. Hvis Luke havde haft de rette remedier, kunne han have indrettet en mobil operationsstue i Crater Lake. Han havde arbejdet under værre forhold i Afghanistan.

Men han havde ikke opereret, siden han forlod militæret, og han agtede ikke at begynde igen med Shane Draven. Desuden foretrak han at arbejde ude i ødemarken. Så i denne situation ville han hellere overlade Shane til denne traumekirurg.

Hun skulle bare vide, at han var fuldt ud lige så god en kirurg som hun. Han ville have opereret på en anden måde. Det var derfor, han ville holde øje med hende.

Hun var så selvsikker og selvglad. Hun trængte helt sikkert til at blive pillet lidt ned, og han var lige den rette til at gøre det.

Han havde arbejdet på fronten, havde lappet soldater sammen under beskydning. Hvor mange liv havde han reddet? Han vidste det ikke med sikkerhed, for han holdt ikke tal på dem. Det eneste der betød noget, var at redde liv. Det var derfor, han havde ladet sig indrullere, det var det, han havde ønsket i så lang tid, men han havde opgivet det for noget andet.

Lad være med at tænke på det nu.

Denne kirurg havde nidstirret ham fra det øjeblik, han kom farende ind med Shane Dravens båre. Hun havde sikkert troet, at han bare var redder eller paramediciner.

Normalt ville han ikke tvivle på en anden kirurg på operationsstuen, medmindre der var alvorlig risiko for patientens liv, men i samme øjeblik, han var kommet ind med Shane, havde hun behandlet ham som en andenrangsborger. Så derfor havde han bestemt sig for at give igen på samme måde og holdt øje med hende.

Ville hun have kamp? Så skulle han nok give hende kamp til stregen.

”Så fjerner jeg dig rent fysisk,” snerrede hun.

”Jeg vil foretrække, at du fokuserer på min patient, doktor, i stedet for at skælde ud over min tilstedeværelse.”

Hendes vrede blik mødte hans. ”Du tvivler på min ekspertise, mr. …?”

Luke smilede skævt. ”Det er doktor Ralston.”

Hun spærrede forbavset øjnene op. ”Doktor? Jeg troede, du var paramediciner.”

”Ja, skindet kan bedrage. Jeg er læge. Men jeg føler mig ikke spor fornærmet over, at du troede, jeg var paramediciner. Jeg går ud fra, det er derfor, du mente, at jeg burde smides ud af din operationsstue.”

Hun bandede sagte. ”Læge eller paramediciner, det betyder ikke noget. Jeg vil ikke have dig til at underminere min autoritet på min operationsstue.

”Det er ikke din operationsstue. Du er ikke herfra.”

”Når jeg opererer, er det min operationsstue, hvad enten jeg hører til her eller ej.”

Luke måtte beundre hende. Og hun havde ret. Måske havde han undermineret hende en smule, men det her var en mand, han havde bragt ned fra bjerget, og dr. Eli Draven var hans far. Han havde gjort det helt klart, at han agtede at holde Luke ansvarlig, hvis Shane døde, fordi Luke havde ladet dr. Petersen indsætte et dræn i hans bryst.

Luke vidste ikke, hvad dr. Draven havde imod dr. Petersen, og han var egentlig også ligeglad. Han havde bragt Shane ned fra bjerget. Han havde ansvaret for Shanes liv. Dr. Draven havde benyttet sig af sin indflydelse på hospitalet, fordi chefen for kirurgisk afdeling var en af hans tidligere elever.

Desuden var Shane også nevø til Silas Draven, som sendte det meste af arbejdet op til Luke på bjerget, og han havde ikke spor lyst til at blive uvenner med Silas Draven. Luke var godt klar over, at hans bror, Carson, og dr. Petersen havde medvirket til, at Shane Draven kom til Missoula i live.

Luke havde ikke forladt Shanes side, siden de blev fløjet væk fra bjerget, og han agtede ikke at forlade ham nu. Ingen bliver efterladt. Alle liv bliver reddet.

Lukes befalingsmands ord var det motto, Luke levede efter, og det agtede han ikke at ændre nu. Han havde været af sted som militærlæge to gange. Og selv når han ikke kunne leve efter det motto, når livet ikke kunne reddes, så var det stadig det, der drev ham videre.

Lad være med at tænke på at miste patienter nu. Ikke med Shane på bordet.

Han rystede tankerne væk. Der var ikke plads til dem her.

”Jeg bragte denne mand ned fra bjerget. Han er min patient, hvad enten det er din operationsstue eller ej.”

”Hvis du bliver, doktor, så hold din mening for dig selv.” Hun så væk og fortsatte med at arbejde med Shane. Hun var virkelig en ægte traumekirurg.

For pokker da, hun er en vulkan.

Det beundrede han ved hende, og hvis omstændighederne havde været anderledes, og hvis han ellers havde været interesseret i at indlede et nyt forhold, så ville han gå efter en viljestærk kvinde som hende, men han skulle holde fingrene fra hende.

Fra alle kvinder.

Han ville gerne sige noget mere, men han vidste, hvornår det var bedst at tie. Når bare Shanes liv blev reddet.  Men han overvågede stadig kirurgen som en høg.

”Javel, doktor.” Og han gjorde en lille honnør.

Kirurgen mumlede et par indædte ord, men fortsatte med at arbejde med Shane.

Luke tvang sig til at lade være med at gå nærmere hen til operationsbordet, for så ville hun have grund til at smide ham ud af sin operationsstue.

Han kunne godt lide at have kontrollen, når det drejede sig om hans patienter, men han ville ikke presse på. Han agtede ikke at forlade operationsstuen. Han agtede ikke at efterlade Shane Draven.

Han kendte ikke engang hendes navn, og han var også ligeglad; hun lod til at være kompetent. Det var det eneste, som betød noget.

Da operationen var forbi, og de kørte Shane over til intensivafdelingen, opgav Luke sin vagt på operationsstuen. Han agtede at befinde sig på intensivafdelingen og personligt holde øje med Shane, indtil han var kommet til hægterne igen.

Dr. Ralston er en dygtig kirurg og en pokkers god officer.

Men det var ikke helt sandt. Ikke længere. Han var ikke officer længere. Han havde opgivet det med hæren. Han fornyede ikke sin bestalling, fordi hans kone var træt af at være officerskone, men så havde Christine forladt ham. Han havde gjort det for hende og for ingenting.

Luke rystede tanken ud af hovedet. Niksen. Det skulle ikke få lov til at ske en gang til.

Ingen skulle igen diktere, hvordan hans liv skulle være. Og derfor ville han ikke være almen praktiserende læge sådan som Carson. Det havde været Christines ønske, da han var færdig med militæret. Han skulle være partner med Carson, stifte familie med Christine og lave det, han elskede: at være læge. Han ville opgive militæret for at glæde sin kone. Det havde i det mindste været planen.

Og så var det hele gået ad helvede til.

Christine havde forladt ham for hans bedste ven, Anthony, da han var færdig med den anden tjenesteperiode.

Han bandede sagte, mens han gik ned ad gangen til intensivafdelingen. Han var vred på sig selv, fordi han lod de tanker stige op i sit hoved igen. Lod hende krybe ind i hans tanker igen. Det skyldtes, at han befandt sig på et hospital igen.

Omgivet af mennesker.

På hans bjerg var der kun himlen, vinden, træerne og de majestætiske mastodonter, der rakte fra jorden mod skyerne.

På hans bjerg var han sig selv, og han havde ingen at stå til ansvar overfor. Ingen andre end han styrede hans liv, hans skæbne.

”Hej!”

Luke snurrede rundt og så en kvinde i operationskittel og kalot, som kom hen imod ham. Han følte straks den fysiske tiltrækning. Fyldige, røde læber, hvidblond hår, der tittede frem under operationskalotten, og store, blågrønne øjne, der funklede arrigt.

Åh, nej.

Det var vulkankirurgen. Han havde kun set hende med operationsmaske på. Nu så han, at hun var en fantastisk smuk kvinde med en stærk personlighed, og det var en farlig kombination for Luke.

”Kan jeg hjælpe dig?” spurgte han.

Hun lagde armene over kors og så ham an. ”Jeg leder efter en dr. Ralston. Du ved vel ikke tilfældigvis, hvor han er?”

Luke gik et skridt baglæns for det tilfælde, at hun ville slå ud efter ham, men så trængte ordene ind, og det gik op for ham, at hun ikke vidste, hvem han var. Han havde været iført kittel, kalot og maske, da han var inde på operationsstuen, og desuden var hun ikke lokal. Hun var kun på besøg. Det her kan blive sjovt, tænkte en del af ham. Mens den anden del sagde, at han skulle gå sin vej og ikke rode sig ind i noget med hende, fordi hun betød fare.

”Hvad skal du med ham?”

Hun prustede. ”Hvis du ser ham, så sig til ham, at dr. Ledet vil tale med ham.” Hun vendte sig om for at gå sin vej, og et kort øjeblik, en brøkdel af et sekund, så han sig selv gribe dr. Ledet, trække hende ind til sig og kysse hende. Han tvang billedet væk og kvalte sin trang til at smage på de bløde, fugtige læber, mens han strøg hende gennem det blonde hår.

Måske også en smule mere end det.

Ganske afgjort farlig.

”Hvor kan han finde dig?” spurgte Luke.

Hun så på sit ur. ”Efter otte kan han ikke. Jeg flyver tilbage til New York.”

”New York?”

”Ja. Jeg var her i forretninger og besluttede mig til at give en hånd med. Men det var nu en dårlig idé i betragtning af, at jeg blev udsat for den arrogante idiot til dr. Ralston.”

”Godt, hvis jeg ser ham inden klokken otte, så skal jeg sige det til ham.”

Hun takkede ham ikke, nikkede bare kort og gik sin vej.

Kirurg i New York? Tja, det var en skam, men det var nok det bedste.

Han ville aldrig få hende at se igen.

Det ville alligevel heller aldrig være blevet til noget.


1

Seks måneder senere, midt i januar,

Crater Lake, Montana

Jeg hader kulden. Jeg hader kulden.

Sarah tænkte, at eftersom hun kom fra New York, burde hun være vant til de iskolde temperaturer i det nordvestlige Montana. Staten New York lå på grænsen til Canada; det burde være det samme, men det var det ikke. Overhovedet ikke. Det her var en anden slags kulde. Der var ingen fugt i luften, og mens hun forsøgte at ryste resterne af den isnende kulde, som var trængt helt ind i hendes knogler, af sig i sit funklende nye kontor, kunne hun slet ikke komme i tanker om, hvorfor hun havde besluttet sig til at acceptere dette job i Crater Lake, Montana.

Dr. Draven.

Rigtigt, hendes lærer fra medicinstudiet, dr. Eli Draven. Hun huskede ham tydeligt fra sin tid på Stanford.

Han var en god lærer, selvom han var lidt selvoptaget. Han havde vist hende interesse, indtil hun besluttede sig til ikke at blive hjertekirurg; så var hun ikke længere hans stjerne, men han talte stadig meget pænt om hende, og da hun fik tilbudt dette job af dr. Dravens bror, kunne hun ikke modstå fristelsen, for hun var mere end parat til at komme væk fra New York og sin fars jerngreb.

Hvad hun end gjorde, så var det aldrig godt nok for hendes forældre.

De betragtede hende stadig som deres baby.

Og de ville ikke blive tilfredse, før hun levede et forkælet liv i en taglejlighed i Central Park West, gift med en investeringsbankmand eller advokat eller læge.

Hvorfor skal du arbejde, lille skat? Din ægtemand, hvis du ellers gifter dig godt, kan forsørge dig.

Hendes mors gammeldags tankegang fik hende til at ryste på hovedet. Sarah tog den tykke parka af, som hun havde købt, da hun flyttede til Montana, og hængte den på knagen i sit kontor. Hun havde købt en bil, da hun landede i Missoula, og fået sat snedæk på. Hun var velorienteret med hensyn til, hvordan man levede i det barske område, selvom hun beklagede sig en ganske lille smule over kulden.

Hvorfor vil du dog arbejde ude i ødemarken?

Sarahs søster, som var gift med en prominent kirurg og boede i en af de eftertragtede tagsuiter på Central Park West, kunne ikke forstå, hvad der fik hende til det.

Af og til var Sarah heller ikke helt klar over det selv.

Fordi din far skaffede dig den prestigefyldte stilling på det Manhattan hospital. Det var ikke dig selv.

Sarah sukkede ved tanken. Efter en sommer, hvor hun havde været rundt på forskellige hospitaler i forskellige stater for at præsentere sin reseach og lære forskellige kirurger at bruge den nyeste model inden for robotkirurgi, kom hun hjem til New York og accepterede en af de mest prestigefyldte stillinger, nogen traumekirurg nogensinde har fået tilbudt på Manhattan Grace, men så fandt hun ud af, at den eneste grund til, at hun var blevet udvalgt til at rejse rundt og arbejde sammen med dr. Carroll, var, at hendes far var venner med dr. Carroll. De spillede golf sammen i Hamptons. Selv hendes svoger havde trukket lidt i nogle tråde for hende, som om hun ikke kunne klare sig selv.

Det havde knust hendes selvtillid. Måske var hun slet ikke så god en kirurg, som hun troede. Så hun havde til sin fars store sorg takket nej til stillingen.

Det var derfor, hun holdt sig på afstand af andre mennesker. Der var så mange, som forsøgte at styre hendes liv. Hun turde ikke stole på nogen længere.

Ikke engang sig selv.

Er du klar over, hvor mange tråde jeg har måttet trække i i årenes løb? Så du kan lege læge? Kom dog til fornuft, Sarah.

Og hun kom til fornuft. Hun solgte sin lejlighed på Upper West Side og tog imod den stilling, Silas Draven tilbød hende, som almen praktiserende læge og kirurg i hans nyåbnede skiresort.

Resortet skulle åbne i løbet af en måned, på Valentinsdag, og Sarah kunne næsten ikke vente med at komme i gang. Det ville blive et roligere liv, men hun ville i det mindste være i stand til at hjælpe folk her. Hun kunne være læge uden at være nervøs for, at hendes far trak i nogle tråde. Hun var udbrændt og anede ikke, hvem hun var, eller hvad hun ville, længere. Hun vidste ikke engang, om hun ville være kirurg, og den tanke skræmte hende, for kirurgi havde været hendes liv i så lang tid.

Lige nu lød det godt at skulle være almen praktiserende læge. Så kunne hun være læge og spekulere over, hvad hun skulle lave fremover. Det lød næsten for godt til at være sandt.

Ja, hun skulle nok klare det.

Hun tog sit indrammede diplom fra Stanford og smilede let. Det så så fortabt ud på hendes skrivebord. Hele kontoret var en total katastrofe med kasser og pakker overalt.

Det var ikke noget kontor endnu. Hun kunne ikke have patienter i et rum, der så ud, som om en container var eksploderet derinde. Det var ikke særlig professionelt.

”Det er på tide, at jeg gør det her sted til mit.” Hun fik øje på den trappestige, som malerne havde efterladt henne i hjørnet. Hun tog hammer og et søm. Hun havde aldrig slået et søm i før, men en gang skulle jo være den første.

”Jeg kan godt klare det,” sagde hun, som om hun forsøgte at overbevise sig selv. Hvor vanskeligt kunne det være at hamre et søm i en væg? Desværre var det sted, hvor hun gerne ville sætte sømmet i, lidt uden for rækkevidde fra trappestigen. Så hun klatrede op på toppen af den og støttede sig til væggen. Hun skulle jo bare hamre et søm i, og hvis hun faldt, var der ikke så langt ned til tæppet.

Hun holdt sømmet og hammeren parat.

”Har du tjekket, om der er en stolpe?” spurgte en mandsstemme bag hende.

”Hvad …?” Sarah vendte sig om, overrasket over at nogen havde sneget sig ind i hendes kontor, uden at hun havde hørt det. Men idet hun vendte sig om, glemte hun, at hun stod øverst på trappestigen.

Hun mistede balancen og lukkede øjnene i forventning om, at hun ville lande på ryggen på gulvet, men i stedet landede hun i to meget stærke arme og blev trykket ind til en bred, muskuløs brystkasse.

”Du burde ikke stå på toppen af …” Hans stemme døde hen.

”Hvad vedkommer det dig?” Sarah åbnede øjnene og var lige ved at gispe højt, da hun så op på den flotteste mand, hun nogensinde havde set. Brunt hår, en smule krøllet, dybe, blå øjne og et veltrimmet skæg, som blot gjorde hans ansigt endnu flottere.

De blå øjne var store af overraskelse, og så fik hun en nagende fornemmelse af, at hun havde set det ansigt før. Hun kunne bare ikke komme i tanker om hvor og hvornår.

”Hvad i al verden lavede du deroppe med en hammer?” spurgte han, mens han hurtigt satte hende ned og gik et skridt baglæns, som om der var ild i hende.

”Undskyld?” spurgte hun. Hvem troede han, han var?

”Jeg siger bare, at det ikke var særlig klogt at klatre op på den stige. Du kunne have slået dig selv ihjel, hvis jeg ikke var dukket op.”

”Hvorfor dukkede du op? Hvem er du?”

Hans blå øjne lynede, og han lagde armene over kors og sendte hende et blik, som var beregnet på at skræmme hende. Det gjorde det bare ikke.

”Jeg er kommet for at tage dig med ud.”

”Ud? Jeg mener ikke, jeg har lavet nogen aftaler med nogen, siden jeg kom til byen.”

Han smilede skævt. ”Ikke på en date, skat. Selvom hvis jeg skulle på date med nogen, er du meget tiltrækkende.”

”Tiltrækkende? Skat?”

Han holdt hænderne i vejret. ”Jeg spøgte. Jeg er ikke interesseret i at date kolleger, for slet ikke at tale om stivsindede læger fra østkysten. Jeg skal tage dig med ud på ski for at vise dig nogle af de privatboliger, der bliver bygget, og hvordan man når frem til dem.”

”Åh.” Hun var en smule skuffet. Ikke, fordi hun var interesseret i at date en bjergmand, men det kunne have været sjovt med en lille flirt. Især eftersom denne bjergmand var ualmindeligt flot.

Lad være med at tænke sådan. Du er her for at bevise dit værd, ikke date.

Sarah datede ikke.

Alle de mænd, hun havde datet en kort tid i begyndelsen af tyverne, havde været forkerte. Det føltes aldrig rigtigt. Der var aldrig den gnist, som man bør føle, når man forelsker sig i en, men hun havde jo aldrig oplevet det, så måske var det bare en myte.

Livet som single var også meget lettere.

Og ensomt.

”Kan du stå på ski?” spurgte han nedladende og afbrød hendes tankegang.

”Nej.” Hun stønnede indvendigt ved tanken om at skulle ud i kulden igen.

”Det tænkte jeg nok,” sagde han. ”Jeg giver dig lige et par minutter til at få tøj på, og så må vi af sted.”

Det var tonefaldet, som pludselig vækkede et levende minde hos hende. Hun kunne se de blå øjne funkle over en operationsmaske. Trodsigt.

Ud af min operationsstue!

Ikke tale om.

Nej, umuligt. Det kunne ikke være ham. Det kunne det bare ikke.

”Hvad er der i vejen?” spurgte han. ”Bryder du dig ikke om kulden?”

”Det er ikke det. Jeg tror, jeg kender dig.”

Han smilede. ”Gør du?”

”Hvad hedder du?” spurgte hun.

Lad det ikke være ham. Lad det ikke være ham.

Så smilede han som en kat, der havde slikket piskefløden i sig. ”Dr. Luke Ralston.”

Fandens. Men så blev hun irriteret. Hun havde lagt mindet om tiden i Missoula langt væk. Hun var i New York, Luke Ralston kunne have Montana for sig selv.

Desuden havde Shane Draven overlevet.

Men nu var hun i Montana for at arbejde på deres patients onkels skisportsresort, og dr. Luke Ralston var hendes kollega? Det syntes hun aldeles ikke om.

”Du vidste præcis, hvem jeg var.”

Luke trak på skuldrene. ”Ikke først, men da du faldt ned i mine arme, kom jeg i tanker om det.”

”Og du sagde ikke noget? Som måske: hej, vi kender hinanden, vi har arbejdet sammen før, eller sådan noget?”

Han trak atter på skuldrene og stak tommelfingrene ind i bæltestropperne på de meget stramme jeans. ”Gør det nogen forskel?”

”Ja, det gør. Du er en idiot!”

”Hvorfor det? Jeg mener, jeg reddede dig faktisk fra at få hjernerystelse eller sådan noget.”

”Du er den fyr, jeg talte med på gangen i Missoula. Da jeg spurgte, hvor dr. Ralston var, sagde du, at du ikke vidste det. Du løj.”

”Jeg havde ikke lyst til at stå og skændes med dig på gangen. Jeg var på vej til intensivafdelingen for at se til min patient. For at sikre mig, at han overlevede operationen.”

”Han var min patient.”

Han grinede smørret. ”Jeg bragte ham ned fra bjerget. Han var min patient. Du var blot vikarkirurg. Du blev der ikke for at sikre dig, at han klarede sig gennem natten. Du tog tilbage til østkysten, hvor du kom fra. Jeg vidste ikke noget om dig, og jeg stolede ikke på dig. Men nu skal du jo selvfølgelig være fast her i byen.”

”Hvis jeg havde vidst, at der var en Ralston i Crater Lake, ville jeg have takket nej til jobbet.”

Luke klukkede. ”Så må du have takket ja efter en pludselig indskydelse.”

”Hvorfor siger du det?”

”Hvis du havde undersøgt lidt om Crater Lake, ville du vide, at byens almen praktiserende læge er en Ralston. Jeg skjulte ikke min identitet. Ikke i min by.”

Fandens. Han havde ret. Hun havde faktisk ikke undersøgt, hvem der var læger i byen. Hun havde hurtigt takket ja til jobbet. Hun havde været så ivrig efter at komme ud af New York og væk fra sin fars kontrol. Crater Lake havde lydt som en hyggelig, lille by, og det job med at tage sig af de rige og berømte på et skiresort havde lydt perfekt. Det var en chance for at bevise sit værd over for dem, som hendes forældre kom sammen med.

Og så kunne hun måske træde ud af sin fars skygge. Hun ville ikke være Sarah Ledet, arving fra New York, datter af Vin Ledet, en af de mest velhavende mænd på østkysten. Hun ville være dr. Ledet, mediciner.

”Nu fortryder du, at du takkede ja, ikke sandt?” spurgte Luke. ”Jeg kan se det i dit ansigt. Du ser aldeles skræmt ud.”

”Ikke jobbet, kun den, jeg skal arbejde sammen med.”

Han smilede, og så lo han højt. ”Du er stadig en vulkan.”

”Vulkan?”

”Det er en kompliment.”

Sarah forsøgte at lade være med at smile. Hun ville ikke smile. Han var den sjover, som havde forstyrret i hendes operationsstue, havde irriteret hende og løjet over for hende. Han havde sat spørgsmålstegn ved alt, hvad hun foretog sig, indtil hun eksploderede. Men hans smil var smittende, Og hun kunne ikke huske, hvornår hun sidst havde leet, selvom hun var irriteret over, at det var sammen med ham. Tornen i hendes øje fra sidste sommer, som stod lige her i hendes kontor.

Hun burde smide ham ud. Ligesom hun burde have gjort det fra operationsstuen.

Da hun så op på ham igen, havde hans muntre udtryk ændret sig. Han så irriteret og utilpas ud.

”Hvad er der?” spurgte hun.

”Ikke noget.”

”Noget har ændret sig. For et øjeblik siden gav du mig komplimenter og spøgte. Nu ser du irriteret ud.”

”Jeg er irriteret. Vi spilder dagslyset ved at stå her og diskutere.”

”Okay, du har ret. Undskyld.”

”Gør dig klar. Jeg har ikke hele dagen til bare at vente på dig.” Han forlod hendes kontor, og hun stod aldeles forvirret tilbage.

Hvad var der lige sket?

Sarah var ikke sikker, men hun vidste, at det ville være bedst at holde sig fra Luke Ralston, selvom det ville blive lidt vanskeligt i betragtning af, at hun var på vej til at blive slæbt op på bjerget i den kulde af en mand, som var en lille smule farlig.

Ikke bare en lille smule farlig.

Temmelig farlig.
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Fandens også. Det skulle absolut være vulkanen.

Luke havde glemt alt om hende, da han kom tilbage til Crater Lake, da Shane Draven var kommet sig. Han havde tænkt lidt på den traumekirurg, han var stødt sammen med i Missoula, men da han lige var blevet færdig med de ubehagelige stadier af sin skilsmisse, havde han slået hende ud af hovedet igen.

Hans eks mindede ham om alle grundene til, at han ikke stolede på kvinder eller romantiske affærer.

Det gjorde for ondt, men Christine var ikke den eneste grund. Han holdt for meget af sit liv og det med at foretage sig risikable ting for at redde liv oppe på bjerget.

Han havde opgivet sit liv i militæret for en kvinde, han elskede, og hvad havde han fået ud af det?

Han kastede sig helt ud i arbejdet og undgik at være nede i Crater Lake så meget som muligt. Det var slemt nok at være skilt, men at hans ekskone og hans tidligere bedste ven, som nu var hans ekskones mand, boede og arbejdede i den by, han var vokset op i, var lidt for meget for ham.

Problemet var, at hans tidligere bedste ven var byens sherif. Det var derfor, de boede i Crater Lake, men Luke ville ikke jages ud af byen.

Han var vokset op her. Han agtede at blive her.

Men han foretrak at være oppe på bjerget.

Han kunne lide at være alene i sin hytte. Han kunne lide arbejdet; selvom han savnede kirurgi og misundte Carson en lille smule, fordi han havde patienter hver eneste dag, så kunne han ikke lænke sig til et skrivebord, et kontor eller et hospital. Han ville kvæles, men han havde været villig til at gøre det for Christine.

Måske ville Christine ikke have forladt dig, hvis du ikke var gået ind i militæret. Måske kunne I have været lykkelige.

Men hans pligtfølelse havde været stærk. Han havde altid ønsket at komme i militæret og bruge sin lægeuddannelse der. Og det havde Christine vidst fra starten.

Luke bandede indædt.

Han ville ikke tænke på Christine. Hun havde knust hans hjerte, og han ville ikke lade hende eller nogen anden lade ham føle sådan igen.

Hvorfor skulle det absolut være hende? Vulkanen?

Silas havde ikke fortalt ham navnet på den læge, som skulle arbejde i resortet. Det eneste, han havde sagt, var, at hun kom fra østkysten, og han havde bedt Luke, om han ville træne hende i at overleve på bjerget og praktisere overlevelseshjælp.

Hun kommer fra penge, Ralston. Jeg er sikker på, at hun kan stå på ski.

Og derfor var Luke her. Det var blot ærgerligt, at skæbnen ville, at det lige var dr. Ledet, han skulle træne.

Måske var det karma. Han havde drillet Carson med karma, da Esme kom til byen. Måske var det gengældelse.

Den eneste forskel var, at Carson havde fundet kærligheden sammen med Esme, og den slags var Luke slet ikke interesseret i.

Det havde Carson heller ikke været.

”Er det her i orden?”

Luke rystede den lille stemme ud af hovedet og så på Sarah. Hun havde en god parka på, vandtætte luffer, en hue med øreklapper, støvler, men intet på benene ud over sorte strækbukser, der sad som en handske om hendes krop. Hans blod blev hedere.

Tænk på noget andet.

”Hvor er dine skibukser?” spurgte Luke og tvang blikket væk fra hende. Han måtte se at få kontrol over sin krop igen.

”Skibukser?”

”Står du ikke på ski?”

”Jeg sagde jo, at jeg aldrig har prøvet det.”

”Jeg troede, at alle rige piger fra østkysten stod på ski.”

Hendes blik var iskoldt, og hun satte hænderne på de runde hofter. Dem kunne han godt tænke sig at røre ved selv. ”Og?”

Luke stønnede. Han ville ikke diskutere med hende. ”Du skal have skibukser på. Hvis du falder, og dine bukser bliver våde, vender vi ikke om, så du kan skifte. Jeg er her for at lære dig, hvordan man overlever. Hvis du var derude alene, ville du ikke have nogen chance for at skifte. Du ville fryse ihjel.”

Sarah så ud, som om hun havde lyst til at spidde ham. ”Fint. Jeg finder nogle skibukser, men, helt ærligt, du behøver ikke at tale så nedladende til mig.”

Han stønnede. ”Okay, beklager, men du må altså se at få nogle skibukser på, før vi mister dagslyset.”

”Fint, og bare til din information, så er det ikke alle os rige piger, som står på ski. Nogle af os foretrækker at sejle med vores yachts.” Hun blinkede og forsvandt ind i sit kontor igen.

Luke himlede, men kunne ikke lade være med at le ad sig selv. Han beundrede stadig hendes gejst.

Da hun kom ud fra kontoret igen, var hun behørigt påklædt.

”Fint, lad os så komme ned til skibiksen og finde udstyret. Jeg tager dig med op ad den første af fire hovedløjper på dette resort.”

Sarah sjokkede efter ham. Luke forsøgte at lade være med at le, for han kunne godt høre hende mumle noget.

”Jeg føler mig som en skumfidus,” mumlede hun. ”Ser jeg også sådan ud?”

”Ja, det gør du, men du vil kunne holde varmen.” Han åbnede den ydre dør. ”Ms. Skumfidus.”

Sarah prustede og masede sig forbi ham ud i sneen. ”Du er altså lidt af et fjols. Er der aldrig nogen, som har fortalt dig det?”

”Adskillige.”

Hendes øjne funklede, og hun smilede let. ”Godt.”

”Og nu, hvor vi har fået det på plads, skal vi have fundet nogle ski og støvler, så vi kan komme af sted.” Han gik ned til skibiksen, som var lukket, men ville være åben til almindelig butikstid, når resortet var blevet officielt åbnet på Valentinsdag. Lige nu kunne Luke bare bruge, hvad han ville, derfra.

Det var en af de fordele, han syntes om ved at arbejde for Silas Draven. Han var ikke særlig vild med at stå på ski, men langrend på løjperne var den eneste måde, man kunne nå ud til nogle af de afsidesboende folk fra Crater Lake. Hans hest kunne ikke klare den dybe sne, som samlede sig på bjergets side om vinteren.

Og han ville aldrig udsætte sin hest for risikoen for en lavine.

Han så over mod den sydlige spids mod skoven, som var tæt, før den forsvandt op i bjergets alpine zone. Gamle Nestor boede oppe i den tætte skov.

Nestor var eneboer. Luke beundrede ham og så ofte til ham. Det var Nestor, som havde lært ham mange ting med hensyn til at overleve i bjergene, eftersom Nestor havde boet deroppe lige så længe, Luke kunne huske, og før det.

Men Nestor var ved at være gammel, og om vinteren generede kulden ham meget. Så Luke var taknemlig for, at han kunne låne ski og snesko. Det gjorde det meget lettere at holde øje med Nestor.

Han låsede døren op.

”Sejt! Snesko,” udbrød Sarah. ”Sådan nogle har jeg altid haft lyst til at prøve.”

”Er det rigtigt?” spurgte Luke overrasket.

Hun nikkede. ”Alt, som gør det lettere at gå i sneen.”

”Det er lige så hårdt arbejde at gå på snesko som at stå på ski. Og du kan komme hurtigere frem på ski.”

”Ja, men langrendsski kan ikke gå opad. Du sagde, du ville vise mig, hvordan man kommer frem på løjperne og sådan noget. Bør jeg så ikke bruge snesko?”

Det kunne hun have ret i. Der var grænser for, hvor langt man kunne komme på ski.

”Jo, du har ret,” indrømmede Luke. ”Godt, så tager vi snesko med på rygsækken.”

”Rygsæk?”

Luke løftede den store rygsæk op, som han havde fyldt med overlevelsesudstyr. Den var omkring halvt så stor som Sarah, og da han rakte den hen mod hende, spærrede hun øjnene op og tabte helt underkæben.

Så trak hun på skuldrene. ”Nå ja, det er vel fornuftigt nok. Bare af ren nysgerrighed: Hvad er der i den?”

Luke knælede ned og lynede den op. ”Det her er en standardrygsæk, som kan hjælpe dig til at overleve i vinterklimaet på et bjerg.”

”Så skal jeg altså slæbe rundt på alt det hele vinteren?”

”Nej, du kan godt lade nogle ting blive hjemme, men hvis du arbejder i nærheden af den alpine zone eller højere, vil du blive overrasket over, så koldt det kan blive, selv midt i sommervarmen.”

”Okay, så vær altid forberedt på sne?”

Han nikkede. ”Nemlig. I denne rygsæk har du det basale som et førstehjælpskit. Det eneste, jeg ikke har lagt i den, er skiftetøj til dig, så jeg har bare lagt noget af mit eget gamle tøj i.”

Hun blev lettere rød i kinderne, som om hun rødmede, men måske var det bare vinden. Hun rømmede sig. ”Fortsæt.”

”Drikkedunk til vand.”

”Hvad med smeltet sne?”

Luke hævede det ene bryn. ”Du har brug for noget at have det i. Jeg har også en gryde, ishakke, reb, tændstikker, gps, topografisk kort over området, madrationer til en dag, sovepose og en økse.”

”Det er ligesom at være på telttur.”

”Ja, hvis du bliver væk derude, så vil det være sådan, indtil hjælpen når frem.” Så viste han hende noget, han var sikker på, hun aldrig havde set før. ”Det her er en af de vigtigste ting.”

”Et kompas?”

”Tæt på. Det er en højdemåler.”

”En hvad?” spurgte hun.

”Det er en barometrisk højdemåler. Den måler ændringerne i atmosfæren. Jo højere du kommer, desto lavere er trykket. Hvis din gps eller kompasset ikke virker, kan du bruge den sammen med kortet til at finde ud af, hvor du er. Jeg skal nok vise dig, hvordan du bruger den.”

”Fint.” Hun lo nervøst, og han rakte hende højdemåleren, så hun kunne se på den. ”Men, helt ærligt, vil man ikke vide, hvis man befinder sig på en bjergtop? Hvordan kan man fare vild, hvis man er deroppe?”

”Du kan både fare vild, og du kan få højdesyge, hvis du ikke er vant til højderne. Dr. Petersen her i byen oplevede det sidste år. Du kan selv spørge hende.”

”Dr. Petersen? Er der en kvindelig læge i byen? Jeg troede, den anden læge var din bror.”

”Dr. Petersen er hjertekirurg. Hun har åbnet klinik sammen med min bror. Hun har en masse hjertepatienter i området her.”

”Jeg gad vide, hvad der får en hjertekirurg til at slå sig ned et sted som dette,” sagde Sarah. ”Jeg mener, det nærmeste hospital er jo temmelig langt væk.”

”Hvorfor gjorde du?” spurgte Luke.

Det spørgsmål kom bag på hende, for hun rødmede igen og gav sig til at se nærmere på højdemåleren.

Betød det virkelig noget?

Det burde det ikke, men han kunne ikke lade være med at spekulere på, hvorfor? Der var ikke mange enlige i Crater Lake. Det var en lille by. I begyndelsen havde Christine ønsket at blive i Crater Lake, og da han blev udstationeret i Tyskland, ville hun ikke tage med ham. Hun ville ikke bo på en base. Hun ville ikke være soldaterkone. Så hun havde bestemt sig til at blive og stifte familie sammen med Anthony.

Den familie, han ønskede sig så højt.

Den familie, han aldrig ville få.

Lad være med at tænke på det.

”Kom nu, jeg tager sneskoene med. Vi skal et godt stykke vej, og der er nogle flere ting, jeg skal vise dig, før det bliver for mørkt, og det bliver tidligt mørkt her.” Han tog højdemåleren og lagde den i rygsækken.

Han havde ikke tid til at fokusere på fortiden. Det gjorde for ondt.

Han var her for at udføre et stykke arbejde, for at lære dr. Sarah Ledet at overleve på bjerget. Det var alt. Når han havde gjort det, behøvede han aldrig at se hende igen.

*

Sarah troede, hendes lunger ville eksplodere. Hun svedte, og hun var dødtræt. Hun havde ondt i dele af sin krop, som hun aldrig havde lagt mærke til før, og det blev vanskeligere og vanskeligere at trække vejret.

Men jeg fryser i det mindste ikke.

Hun rystede på hovedet og lænede sig op ad et træ, mens Luke stillede deres ski op ad et rækværk. Han så på hende.

”Du ser træt ud. Går det?”

Selvfølgelig er jeg træt, men det agtede hun ikke at fortælle ham.

”Ja, jeg skal bare lige have vejret.”

Han rynkede panden. ”Hvis du får hovedpine eller føler dig dårlig, må du sige det omgående. Det er et tegn på højdesyge.”

”Det skal jeg nok.” Hun følte sig ikke dårlig, og hun havde ikke hovedpine. Hun var bare svedig og træt. ”Du sagde, at dr. Petersen havde højdesyge. Hvordan kom hun over det?”

”Man skal ned fra bjerget.”

”Jeg bor på bjerget.”

Luke klukkede. ”Du bor ikke så højt oppe på bjerget.”

”Jeg syntes, det var temmelig højt oppe i betragtning af, at jeg er vant til at bo ved havets overflade.”

”Sådan har jeg aldrig tænkt på det.” Luke tog de snesko, som havde været spændt fast på den enorme rygsæk, Sarah havde båret på, og som nu stod under et fyrretræ på en bunke fyrrenåle, så den ikke blev våd.

Måske var hun ved at lære lidt om at overleve på bjerget.

”Er du klar til sneskoene?”

Sarah stønnede. ”Hvad med at vende næsen hjemad? Jeg er sikker på, at det vil være hurtigere på ski.”

Luke klukkede. ”Vi skal nok snart vende om. Jeg vil gerne se dig øve dig på dem her. Lidt højere oppe bliver sneen temmelig dyb, og så kan vi ikke bruge skiene.”

”Der bor ingen længere oppe.”

”Ikke lige nu, nej, men når løjpen bliver præpareret regelmæssigt, og en ensom langrendsløber eller sneskovandrer kommer til skade eller farer vild heroppe, er du nødt til at vide, hvordan du kommer frem til vedkommende.

Sarah sukkede, men så tog hun sneskoene og spændte dem på. De så slet ikke sådan ud, som hun havde forventet. De var lavet af aluminium og nylon.

”Tag et par skridt og fortæl mig, hvad du synes,” sagde han, mens han tog sine egne på.

Sarah begyndte at gå, og efter et par forsøg havde hun fundet rytmen.

”For at være helt ærlig så synes jeg, at det er lettere end skiene.” Hun sprang et skridt. ”Jeg kan godt vænne mig til dem her.”

”Pas nu på,” råbte Luke over skulderen.

”På hva…?” I det samme snublede hun og faldt på næsen ned i en stor snedrive. Hun fik sne i både næse og mund. Det brændte.

Jeg hader vinter. Jeg hader vinter.

”Skete der noget?” Luke var lige ved siden af hende, og hun kunne høre, at han morede sig.

”Nej,” sagde hun og tørrede sneen af ansigtet. ”Jeg havde faktisk ikke regnet med at stå på hovedet med snesko på. Ski, ja, men snesko. Jeg ved godt, at jeg er klodset.”

”Denne gang skulle jeg i det mindste ikke gribe dig.” Han strøg noget sne af hendes ansigt, og en flok sommerfugle invaderede hendes mave, da hun så op i hans øjne. Han smilede til hende, men blidt, som om han virkelig havde ondt af hende.

”Tak,” sagde hun og så væk, glad for at hendes kinder var blevet røde af sneen, for ellers ville han have set, at hun rødmede.

”Du skulle have haft snebrillerne på til at beskytte dine øjne. Snebriller hører ikke til oven på hovedet.”

”Jeg glemte at tage dem på igen efter pausen. Jeg havde dem på, da vi stod på ski.”

Luke hjalp hende op at stå. Hun kunne lide at mærke hans stærke arme om sig, mens han hjalp hende med at finde balancen.

Du dater ikke, du kan ikke date.

Hun ville ikke have noget med mænd at gøre.

Hendes forældre mente ellers, at hun burde bruge sin tid på at feste, blive set alle de rigtige steder med de rigtige mennesker ligesom hendes storesøster.

Helt ærligt!

Hun rystede på hovedet. Det var fortid. Hun var i Crater Lake nu. Hun havde et job, hun selv havde valgt, og hun agtede at få så meget som muligt ud af det. Også selvom det betød, at hun skulle traske rundt i sneen med den mest sexede bjergmand, hun nogensinde havde set.

”Er du klar til at prøve igen?” spurgte Luke.

”Ja. Jo før vi får gjort det her, desto før kan jeg komme tilbage til min lejlighed og sætte mig foran pejsen.”

”Glæder mig, at du er parat.” Luke tog rygsækken. ”Du får brug for den her.”

Sarah stønnede, da han anbragte den på hendes skuldre igen. ”Tak. Den var jeg lige ved at glemme.”

”Den er din livline heroppe. Den må du aldrig glemme. Vi går omkring 800 meter længere op, tilser en falsk patient, jeg har deroppe, og så skal vi tilbage til resortet. Efter at vi har lavet en improviseret båre.”

”Har du en patient deroppe?” spurgte Sarah. ”Hvem, som er ved sin sunde fornufts fulde brug, vil vente i timevis på dig i kulden.”

Luke blinkede. ”Det er ikke en rigtig person. Det er en dukke, men den simulerer en meget virkelig situation.”

Sarah sukkede. ”Okay, lad os komme af sted.”

Luke nikkede og tog sin egen rygsæk på. Han gik først, og hun så på ham. Selvom han var iført tykke snebukser, kunne hun stadig se omridset af hans stærke, muskuløse lår og hans stramme bag.

Sarah rystede på hovedet. Det var tydeligt, at hun led af højdesyge, for hun tænkte de mærkeligste ting.

Hun skulle holde sig fra dr. Luke Ralston.

Han arbejdede også for Silas Draven, så det betød, at hun havde at holde fingrene væk. Hun ville ikke blande arbejde og fornøjelse.

Så hun kunne ikke tænke på Luke på den måde.

Det kunne hun bare ikke.
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Der var gået tre dage, siden hun så dr. Luke Ralston sidst, og det var godt det samme efter det, han havde udsat hende for på bjerget. Da de var kommet frem til dukken, havde den været halvt begravet i is og ligget under en træstamme. Der havde været brækkede ski og falsk blod.

Sarah havde aldrig holdt på en økse før, men den dag gjorde hun, og nu havde hun både vabler og splinter i fingrene.

Men hun havde holdt ud. Hun vidste, han betragtede hende som et forkælet, rigt barn, og det var langt fra sandheden. Så hun lærte hurtigt at bruge en økse og viste ham et par ting.

Hun havde også lært at lave en improviseret båre af brækkede ski, reb, en presenning og gaffatape. Efter at have undersøgt dukkens vitale tegn, havde de fået den lagt op på båren og fragtet ned fra bjerget.

En hel del mennesker havde stirret, da hun kom ned til resortet med en dukke på en båre, fyldt med maling. Men hun havde gjort det, og han måtte modstræbende indrømme, at hun havde gjort et godt stykke arbejde, og det var det sidste, hun havde set til ham.

Hun havde troet, at hun skulle lære nogle flere ting, men hun havde ikke set mere til ham. Det burde hun være glad for, og det var hun også. På en måde. Hun så efter ham overalt, som om han pludselig ville springe ud fra skyggen og forskrække hende. Tanken om at se ham igen fik hende til at føle sig som en forelsket skolepige.

Hun kunne ikke benægte, at Luke var flot. Det havde hun tænkt første øjeblik, hun så ham. Men der var også noget andet, noget ensom-ulv-agtigt over ham. Han havde ikke brug for nogen anden. Han var fuldkommen utæmmet.

Han var en udfordring, og hun havde altid holdt af en udfordring.

Fokus.

Hun kunne ikke tænke på ham på den måde. Hun måtte tænke på sin karriere.

Hvis hun fandt sammen med en, ville hendes forældre aldrig tro på, at hun kunne fungere alene. At hun var kirurg.

Men var hun også det? Alt, hvad hun havde opnået, havde hun jo opnået, fordi hun var Vin Ledets datter. Det var ikke noget under, at hun ikke nærede meget selvtillid.

Bortset fra på dette sted.

Hun havde opnået denne stilling selv, fordi hun havde reddet Silas Dravens nevø, Shane, i Missoula.

Hun var nødt til at bevise, at hun kunne klare jobbet. Klinikken skulle være hendes stolthed og glæde.

Hun havde åbnet lidt tidligere, end hun havde tænkt sig, men Silas Draven havde et stort hold turister snart, og han ville være sikker på, at hun var i gang. Hans resort skulle have alt, så hans gæster ikke skulle behøve at sidde i venteværelset i den lokale lægeklinik.

Selvom resortet ikke officielt var åbnet endnu, havde hun haft rigeligt at gøre. Hendes klinik havde været fuld de to dage, hun havde haft åbent. Det var mest smårifter og solskoldninger, men hun nød arbejdet, selvom hun savnede at operere.

”Nummer 10?” Sarah så kort op fra journalkortet. ”Patient nummer 10?”

En mand med meget rødt ansigt rejste sig og gik hen mod hende. Han nikkede og krympede sig. ”Jeg er mr. Fontblanc.”

Sarah smilede. ”Det ved jeg godt, men vi bruger et nummersystem her for at sikre anonymiteten.”

”Ah, oui. Merci beaucoup.”

”Du kan sætte dig ind i rum et, så kommer jeg om et øjeblik.”

Mr. Fontblanc nikkede atter og sjokkede ned ad gangen. Sarah så på journalkortene en gang mere og skulle lige til at kalde på den næste, som var blevet alvorligt solskoldet, da døren til klinikken blev flået op. Luke kom brasende ind i hendes fine, nye klinik, snavset og åndeløs.

”Hvad laver du?” spurgte han.

”Jeg har patienter,” sagde Sarah og forsøgte at lade være med at se på ham.

”Fint. Jeg har en patient til dig.”

”Hvad? Hvor?”

”Han er ude i forhallen.”

”Hvad laver han der?”

Luke himlede og lagde armene over kors. ”Kan du nu ikke bare komme med?”

”Jeg har en patient, som venter i undersøgelsesrummet. Jeg kan ikke bare lade ham sidde der.”

”Bløder din patient voldsomt fra hovedet?”

”Det er fortroligt.”

Luke rystede på hovedet og trængte sig forbi hende ind i undersøgelsesrummet. Mr. Fontblanc så en smule forbavset ud.

”Undskyld, at du må vente …” Luke så på manden. ”For meget sol?”

”Oui. Øh, ja.”

”Vous êtes Français?” spurgte Luke på perfekt fransk.

”Oui.”

Sarah sagde ikke spor. Hun kunne ikke fransk, en smule spansk, men intet fransk. Luke lod til at kunne sproget. Han udspurgte manden kort, tog en tube creme i hendes skab, rakte patienten den og klappede ham i ryggen.

Patienten så stadig en smule chokeret ud, men var tilfreds.

”Merci.”

”Pas de problème,” svarede Luke.

Patienten forlod rummet, og Luke vendte sig om mod Sarah. ”Er du så klar til at hjælpe patienten i forhallen?”

”Hvad laver du?” Hun så Luke samle suturbakker, gaze og en pose til et drop. ”Hvorfor stjæler du mine ting?”

Han stønnede og greb hendes hånd. ”Kom nu. Jeg skal have en læge mere til at hjælpe mig med det her.”

Sarah havde ikke rigtigt noget valg. De andre patienter så lige så forvirrede ud som hende.

”Hvis patienten har brug for en læge mere, hvorfor tilkalder du så ikke din bror?”

”Der var ikke tid til at køre ned til byen med manden.” Luke trykkede på knappen til elevatoren uden at se på hende.

”Hvad er der i vejen med patienten?”

”Har du nogensinde set en, der var virkelig maltrakteret?”

Sarah gispede. ”Af hvad?”

Luke så på hende. ”En bjørn.”

Hun rystede på hovedet. Hun havde set billeder af den slags, og hun var udmærket klar over, hvor meget skade der kunne være sket. Hendes indre knugede sig sammen, men de befandt sig jo i bjørneland. Det var at forvente.

De kørte hurtigt ned til forhallen. Da døren gik op, var alt kaos, og Sarah kunne se et spor af blod fra døren til et bestyrelsesrum nede ad gangen.

”Jeg forstår det ikke,” bemærkede Sarah, mens hun fulgte med Luke.

”Hvad forstår du ikke?” spurgte han.

”Bjørne går i vinterhi. Vi har januar.”

Luke sukkede. ”Nej, ikke rigtigt. Det kaldes dvale. De kan vækkes. Det her idiot faldt tilfældigt over et bjørnebo, og i stedet for at lade bjørnen være i fred, kravlede han ind for at få et billede. Heldigvis var der andre med ham.”

”Idiot er det rette ord.”

Han nikkede. ”Hvis du ikke har set voldsomme kvæstelser før, så må du forberede dig lidt.”

Hun nikkede. ”Jeg har set værre ting i akutafdelingen.”

”Mulig opsprættet mave og bidmærker?”

”Ja. En bil kan også gøre voldsom skade. Jeg er parat.”

Der gled et kort smil over hans læber. Det var næsten, som om han var imponeret over, at hun ikke krympede sig ved tanken.

”Har du taget nok forsyninger med?” spurgte hun.

”Vi har en masse her også. Vi skal have ham stabiliseret, før ambulancehelikopteren kommer.

Sarah nikkede. ”Okay.”

Hun gik ind i rummet og forsøgte at lade være med at gispe. Manden var virkelig ilde tilredt. Der var dybe flænger i hans arm, hans ben og hans overkrop, men det værste var hans ansigt. Hun kunne se tandmærker og dybe huller overalt. Hun kunne se knoglen i hans arm, og bandagerne om hans liv var allerede gennemblødte, hvilket fortalte Sarah, at han skulle pakkes godt ind, hvis han skulle overleve turen til det nærmeste hospital. Hun kunne se, at han ville komme til at lide af kompartmentsyndrom inden længe, og det kunne blive fatalt, hvis det ikke blev kontrolleret.

”Jeg har en læge mere med til at hjælpe mig, kammerat,” sagde Luke til manden. ”Bare slap af.”

Manden stønnede bare.

”Det undrer mig, at han overhovedet er klar.”

”Også mig,” sagde Luke. ”Jeg gav ham et skud morfin deroppe, da jeg fandt ham, men han har mistet meget blod.”

Sarah nikkede og tog sin hvide kittel på. ”Handsker?”

Luke nikkede over mod et bord, hvor der stod en æske med gummihandsker. Hun tog et par på og tog en pakke gaze.

”Du skal fastholde ham, jeg agter at sætte et venekateder i ham,” fortalte Luke hende.

”Vil du gøre det her?”

Han nikkede. ”Jeg har ikke noget valg. Se på hans arme, bjørnen har virkelig gjort stor skade.”

Sarah lænede sig ind over manden og holdt ham nede. Hun så ned i hans mørke øjne, der var fyldt med forvirring og frygt. ”Bare rolig, vi skal nok få dig lappet sammen på ingen tid. Det holder snart op med at gøre så ondt. Det lover jeg.”

”Hold ham fast,” sagde Luke.

”Jeg har fat. Bare gør det.”

Luke satte hurtigt katederet ind, Sarah kunne ikke huske, hun nogensinde havde set det gjort så hurtigt før. Hun var imponeret. Patienten reagerede knap nok, men det kunne også skyldes morfinen.

Da droppet var koblet til, faldt han i søvn, og Luke gav sig til at sy så meget sammen som muligt for at kontrollere blødningen. Sarah forbandt hans hoved og satte den brækkede arm sammen. De sagde ikke meget til hinanden; der var heller ikke så meget at sige. De var begge totalt fokuseret på deres patient.

Sidste gang de havde arbejdet på en patient sammen, havde de været ved at bide hovederne af hinanden. Det her var anderledes. Det var, som om hun havde arbejdet sådan sammen med ham i lang, lang tid, og hun kunne ikke huske, at hun nogensinde før havde følt sig så tryg sammen med en anden kirurg.

”Han har alvorlige skader på underlivet. Der er ikke noget, jeg kan gøre her.”

”Forbinde ham?” spurgte Luke.

Hun nikkede. ”Hvis jeg begynder at rode rundt for at finde kilden til blødningen, kan jeg gøre mere skade. Hans krop trænger til hvile, før den bliver repareret. Er bjørnesavl giftigt? Som en komodovarans?”

”Nej, men der er ofte stafylokokker eller streptokokker i, og det kan føre til infektioner og organer, der holder op med at fungere.” Han rynkede panden et øjeblik. ”Han skal i al fald have en god cocktail af antibiotika, tetanus og rabies. Selvom det er sjældent at få rabies af bjørnebid.”

”Hvordan kan det være?”

”Antallet af bjørneangreb i Nordamerika er en person per et par millioner. Den rapport af S. Herrero er fra 1970, så det kan naturligvis se anderledes ud nu.”

”Wauv.”

”Jo mere vi trænger ind på deres territorium, desto værre bliver det. Jeg læser en masse om dyreangreb af gode grunde.”

”Ja, det lyder fornuftigt.”

Hun ville aldrig have tænkt på at læse medicinske artikler om dyreangreb, før hun kom her. Det var jo ikke noget, man så meget af på Manhattan. Hun havde haft at gøre med bid fra hunde, katte og mennesker i byen.

Luke imponerede hende med sin viden. Hun kunne godt lide at arbejde sammen med ham. Det føltes så rigtigt. Det var bare sørgeligt, at denne stakkels mand skulle lide, og Sarah bestemte sig på stedet for, at hun aldrig ville have noget med en bjørn at gøre.

Da de havde gjort alt, hvad de kunne, holdt de bare øje med ham og ventede på helikopteren.

”Hvor længe tror du, det varer, før de kommer?” spurgte Sarah.

”Den bør være her snart, men der var uvejr på vej fra sydvest. Jeg håber, det ikke forhindrer flyvningen fra Missoula.”

”Hvis det sker?” spurgte hun.

”Så sender de en helikopter fra Great Falls. Men Missoula er større.”

Hun nikkede. Og i det samme bankede det på døren. Der stod en paramediciner. ”Er der nogen, som har tilkaldt en ambulancehelikopter?”

De hjalp paramedicinerne med at få patienten over på båren og ud i kulden til den ventende ambulance, som ville køre ham ned til helikopteren. Den var landet på Silas Dravens private landingsbane.

Da patienten var kommet ind i ambulancen, blev sirenen tændt, og så kørte den ad den snoede vej ned til Crater Lake. Sarah blev ikke stående udenfor ret længe, for det var koldt, og hun havde ingen jakke på.

Luke fulgte efter hende ind igen.

”Jeg håber, han klarer den,” bemærkede hun.

”Det gør han. Det er sjældent, de dør af det. Men jeg er lidt bekymret for, hvis han får kompartmentsyndrom.”

”Det er jeg også,” sagde Sarah. ”Jeg er glad for, at du også så det.”

”Jeg har set kompartmentsyndrom masser af gange som militærlæge. Tarmene svulmer op, så begynder leveren og nyrerne at stå af. Det er en dominoeffekt.”

”Ja. Jeg troede, du ville være fulgt med ham. Var det ikke dig, der fik ham ned fra bjerget?” drillede hun ham.

”Jeg ville normalt følge med, men han vækkede en bjørn, og den lagde sig ikke bare til at sove igen. Jeg er nødt til at opspore den og …” Han tav.

”Hvad?”

”Jeg er nødt til at sikre mig, at den vender tilbage til sin hule, men eftersom den nu er vækket, vil den være på jagt efter mad. Og jeg vil ikke risikere at blive nødt til at nedlægge den.”

Hun rynkede panden. ”Åh nej, det håber jeg heller ikke, du bliver nødt til.”

”Nej, det er ikke bjørnens skyld, at idioten syntes, det kunne blive en god selfie. Mig med en bjørn.”

Sarah klukkede. ”En turist?”

”Tæt på. En landinspektør. De landinspektører, jeg optræner til at arbejde oppe i bjergene, er klogere.”

”Det kan jeg forestille mig, men jeg så ikke noget til hans rygsæk.”

Luke klukkede. ”Den har han vist efterladt oppe på bjerget.”

”Hvordan har hans venner det?”

”De er temmelig rystede. Jeg bør tale med dem.”

”Skal jeg gøre det?”

”Nej, det er i orden, jeg kan godt. Tak for hjælpen.”

”Jeg havde jo ikke rigtigt noget valg.” Hun smilede til ham. ”Undskyld, det skal jeg selvfølgelig ikke blande mig i.”

”Det er i orden. Det er jo det, jeg er her for. At hjælpe patienterne.”

Og så slog det ned i hende.

”For pokker da,” bandede hun højt. ”Mine patienter. Hvor længe har jeg været væk? ”

Luke så på sit armbåndsur. ”Omkring 40 minutter.”

Sarah stønnede. ”Hvis de klager til mr. Draven …”

”Så skal jeg nok fortælle ham, at du hjalp en af hans medarbejdere, som var dum nok til at stikke hovedet ind i en bjørnehule.”

”Jeg tror, mr. Draven vil være mere sur over patienterne i min klinik.”

Luke rynkede panden. ”Kom, så fortæller vi dem grunden.”

”Vi kan da ikke røbe ham.”

”Det er turister, de kender ham ikke. Og de elsker bjørnehistorier.”

Sarah så på ham, som om han var skør. Måske var han. Måske havde han tilbragt for mange vintre oppe på bjerget og havde mistet forstanden. Hendes patienter ville være sure over, at hun havde ladet dem vente så længe.

Mr. Draven havde gjort det temmelig klart, at hans patienter skulle tilses, inden der var gået 20 minutter, fra de mødte op og blev registreret. Ikke 40.

”Jeg tror ikke, det er nogen god idé.”

Luke rullede med øjnene og tog hende i hånden. Det chokerede hende. Den var varm og stærk med hård hud. Det fik heden til at skylle gennem hende. Hun var ikke vant til fysisk intimitet.

”Kom nu, vi behøver ikke at gå i detaljer, men jeg kan love dig for, at når jeg fortæller den gruppe europæiske turister, at de skal holde sig væk fra bjerget, fordi en bjørn er løs, så skal de nok give sig til at tale.”

”Eller flygte.” Sarah fulgte modstræbende med tilbage til sin klinik. ”Hvis det var mig, og jeg hørte det om en bjørn, så ville jeg skynde mig at pakke og komme væk. Bjørne er nogle smukke dyr, men jeg kunne ikke tænke mig at møde en ude i naturen.”

Han rystede på hovedet. ”Det er, fordi du ikke er ordentligt oplært med hensyn til at have med bjørne at gøre ude i naturen.”

”Du skal endelig ikke vise mig det.”

Han lo og trykkede på knappen til elevatoren. ”Hvis du bor i bjørneland, så har du ikke rigtigt noget valg, Sarah. Alle i Crater Lake bør vide, hvad de skal gøre, hvis de møder en bjørn. Har du noget bjørneskræmmemiddel?”

Sarah rystede på hovedet og kneb om næseryggen. ”Åh, gud.”

”Det tager jeg som et nej.”

Sarah så op på ham, og hun kunne se, at han nød hendes pinsel. ”Jeg har en spraydåse med noget i mit kontor. Den stod der, da jeg overtog lokalerne.”

”Det ved jeg. Jeg har selv stillet den der. De fleste kontorer har sådan en stående. Det er bedre at være forberedt, og eftersom du ikke er fra Montana, tænkte jeg, det ville være det bedste.”

”Du nyder rigtigt det her, hvad?”

”Hvad?” Der gled et lille smil over hans læber. Det gjorde hende svag i knæene og gav hende lyst til at kysse ham. Hun kunne ikke huske, hvornår hun sidst havde kysset en mand. I stedet skubbede hun til ham.

”Hov, hvorfor gør du det? ”

”Fordi du driller.” Sarah rystede på hovedet. ”Hvad skal jeg sige? ”

”Undskyld, er en god start.”

”Ikke til dig. Til patienterne.”

”Det skal jeg nok tage mig af. Desuden taler du ikke fransk.”

Hun klukkede. ”Det er sandt.”

Elevatordøren gik op, og hendes mave knugede sig sammen. Hun håbede, Silas Draven ikke ville høre noget om, at hun havde forladt en stor gruppe VIP turister. Det ville måske få ham til at mene, at hun ikke kunne klare jobbet.

”Du skal ikke være nervøs.” Luke tog hendes hånd, og hun forsøgte at bevare roen. ”Kom nu, du er nødt til at se dem i øjnene.”

Hun trak hånden til sig og marcherede foran ham for at få lidt afstand mellem dem. ”Okay, lad os få det overstået.”

Det var bedre at skulle stå over for alle turisterne, end at han rørte ved hende. Hun ville rent faktisk hellere stå over for en bjørn end Luke. Luke var farlig. Han var den slags farlig, hun i sit stille sind længtes efter. Det var ophidsende, intenst, og åh, så forkert.

Patienterne i venteværelset gik frem og tilbage og så ikke særlig begejstrede ud.

”Jeg beklager,” begyndte hun, men straks begyndte patienterne at sige en masse på fransk.

Luke trådte frem og råbte for at overdøve dem. Et par velvalgte ord fik dem til at sætte sig igen.

”Har du undersøgelsesrum nok til fem patienter?” spurgte Luke sagte.

”Nej, jeg har to.”

Luke skar en grimasse. ”Mr. Draven havde nok ikke forestillet sig, at du ville få så travlt.”

”Han regnede sikkert heller ikke med, at jeg ville blive kaldt væk.”

”Jeg tager din næste patient. Jeg skal nok hjælpe dig, så vi får dem ud igen i en fart.”

”Vil du virkelig hjælpe mig?”

”Naturligvis.”

Sarah nikkede, tog patientkortene, rakte Luke tre og beholdt to selv.

”Hov, hvorfor får jeg flest?”

”Fordi du taler sproget.”

Hun blinkede til ham og gik, glad for at få lidt afstand mellem dem.

”Patient nummer 11” kaldte hun.

*

Luke lagde det sidste patientkort på Sarahs skrivebord. Hun havde travlt med at skrive på sin computer og så ikke engang op på ham.

”Så er vi færdige. To solskoldninger mere. Franskmændene har da bjerge, har de ikke? De står da på ski.”

”Disse gæster kommer fra Marie-Galante. Det er en tropisk ø i Caribien.”

”Så burde de da være vant til at bruge solcreme.”

”Sol og sne er noget andet. En af dem fortalte mig, at de aldrig har set sne før. De troede ikke, de kunne blive solskoldet om vinteren. Jeg er glad for, at de talte fransk og ikke kreolsk.”

Luke smilede. ”Det er jeg også. Jeg havde engang en Cajunmand i min enhed.”

”Det er rigtigt, du var militærlæge.”

”Ja.” Luke brød sig ikke om den retning, samtalen drejede ind på, men han kunne ikke få sig selv til at gå. Han følte sig tiltrukket af hende. Det var derfor, han havde været ude i skoven et par dage. Væk fra fristelsen.

”Endnu en gang tak for hjælpen,” sagde hun.

”Det var så lidt. Du hjalp mig, men jeg undrer mig faktisk over, at du tager dig af den slags patienter. Jeg troede, du var kirurg.”

”Jeg er kirurg.”

”Hvorfor forlod du så operationsafdelingen?”

Sarah pressede læberne sammen, og han spekulerede på, om hun havde lige så lidt lyst til at tale om sin tid på operationsafdelingen som han om militæret.

Det vedkom heller ikke ham, hvorfor hun ikke opererede mere, men hun havde været så dedikeret på operationsstuen sommeren før.

”Jeg trængte til luftforandring. Jeg var træt af storbyen. Hvorfor forlod du militæret?

Luke stivnede. ”Min tjenesteperiode var forbi. Nå, men jeg må hellere gå. Endnu en gang tak.”

”Det var så lidt.”

Han forlod hendes kontor uden at se sig tilbage. Det var bedst sådan, ellers blev han bare. Sarah var krøbet ind under huden på ham. Hun havde fået ham til at længes efter ting, han længtes efter før i tiden. Ting, han troede, han havde glemt.

Han var ikke interesseret i dem længere.

Vel?
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”Hvad gjorde hun?”
”Hun lånte et par snesko og drog af sted mod søen,” sagde fyren i skibiksen. Han så lidt skræmt ud, hvilket var godt. Luke ville gerne gøre ham bange. Vidste han ikke, at der var en bjørn løs? En bjørn, som havde lemlæstet en mand for to dage siden? Og som han ikke havde været i stand til at opspore endnu.
Hvad tænkte hun på? Hun tænkte åbenbart slet ikke. Han var nødt til at finde hende, før bjørnen gjorde det.
”Hvilken løjpe tog hun?
”Lakeview løjpen.”
”Hvornår?”
Manden så forvirret ud og trak på skuldrene. ”For omkring 20 minutter siden.”
”Hvorfor lod du hende gå?”
”Jeg vidste ikke, at jeg ikke måtte det,” stammede den unge mand. ”Desuden er jeg lige kommet på vagt. Hun gik, da jeg kom.”
Luke bandede indædt. ”Du må ikke lade nogen gå ud. Der er en bjørn løs.”
”Sover bjørne ikke vintersøvn?”
Luke rystede bare på hovedet og forlod biksen. Han fattede ikke, at hun var gået ud.
Du har ikke set hende et par dage. Måske tror hun, at bjørnen er væk nu.
Det ville være tåbeligt at tro. Alle her vidste, at man skulle vente, til man fik besked om, at sagen var klaret, eller i det mindste ville de finde ud af, hvor bjørnen var blevet set.
Men hun var ikke herfra. Det var hans fejl. Han burde have forklaret hende det. I stedet havde han holdt sig væk.
Han havde undgået hende, fordi han syntes for godt om at være sammen med hende. Og det brød han sig ikke om.
Hun ville sikkert have det fint på Lakeview løjpen, for bjørnens hule var overhovedet ikke i nærheden af den løjpe, men hun vidste jo stadig ikke noget om bjergene.
Luke gik tilbage til skibiksen. ”Jeg vil gerne have et par snesko.”
Da han havde fået spændt sneskoene på sin rygsæk, satte han sig på sin snescooter og kørte op til Lakeview løjpen. Da han nåede den, parkerede han, tog sneskoene på, tog rygsækken på ryggen og spændte bedøvelsesgeværet af.
Han kunne se Sarahs friske spor i sneen.  Hun kunne ikke være ret langt væk. Hun var god på snesko, men så var hun heller ikke bedre. Han var sikker på, at han kunne indhente hende i løbet af ingen tid.
Han fik snart øje på hende. Hun var standset ved et udkigspunkt og var ved at tage billeder.
Luke så på hende et øjeblik. Hun havde et meget smart kamera. Han kendte ikke ret meget til kameraer, men han kunne se, at det var specielt. Sarah var fuldkommen opslugt og lagde slet ikke mærke til noget omkring sig.
Hun smilede, mens hun fotograferede, og han kunne ikke lade være med også at smile.
Hun er så smuk.
Og han rystede på hovedet, for han kunne ikke tillade sig at tænke sådan på hende. Men han kunne godt forstå hende. Det var et smukt syn. Crater Lake var et smukt sted. Det var hans hjem.
Der havde været mange gange under hans tid ved fronten, hvor han ikke havde kunnet tænke på andet end bjerget med snetoppen og det blå, blå vand.
Og Christine. Men det lod aldrig til, at hun savnede ham. Måske skulle det have fortalt ham, at det ikke var nogen god idé at haste et bryllup igennem. Det var det, hun sagde, da han kom hjem og fandt ud af, at hun ville skilles.
Vi var for unge, Luke. Vi har ikke noget tilfælles. Anthony forstår mig. Jeg kan stole på ham. Du er altid væk.
Hans smil forsvandt straks ved tanken om Christine og Anthony.
Det var derfor, han var single og ikke ville for tæt på andre. Man kunne ikke stole på nogen.
”Du ved, at der er en bjørn løs, og alligevel går du op på løjpen, hvor der også er lavinerisiko.”
Sarah sænkede kameraet og stirrede chokeret på ham med en antydning af irritation. ”Hvad laver du her?”
”Hørte du ikke, hvad jeg sagde? Der er en bjørn løs.”
Hun blegnede. ”Jeg troede, du havde fanget den.”
”Hvem har fortalt dig det?”
”Damen i skibiksen. Hun sagde, og jeg citerer Jeg tror, han fangede den eller sådan noget. Ja, ja, han fangede den.”
Luke himlede. ”Det forklarer det. Jeg talte med en fyr, som ikke anede det mindste.”
”Jeg ville aldrig være gået herop, hvis jeg havde vidst det. Jeg troede virkelig, den historie var afsluttet. Jeg tænkte, at du havde klaret sagen, siden jeg ikke havde hørt fra dig et par dage. Jeg troede, at du var gået op i skoven igen, sådan som du altid gør.”
”Jeg har forstand på skoven. Jeg er vant til den. Jeg bor i den.”
Hun hævede det ene bryn. ”Er det rigtigt?”
Han nikkede. ”Jeg har en hytte oppe i skoven. Den ligger i udkanten af mine forældres jord. Jeg har selv bygget den.”
”Jeg er imponeret. Jeg tænkte ganske vist nok, at du var typen, som kan lidt af hvert, men det er utroligt, at du kan bygge dit eget hus. De fleste af de kirurger, jeg kender, vil ikke risikere at ødelægge deres hænder ved at lave den slags.”
”Jeg er ikke som de fleste kirurger. Jeg er ikke traditionel på nogen måde.” Desuden opererede han ikke så meget længere. Han savnede det, men han elskede det, han foretog sig i Crater Lake, mere.
”Nej, det kan man vist ikke sige.” Hun smilede og så så væk. Hun rettede sit kamera mod bjergene.
”Hørte du mig ikke sige, at der er en bjørn løs?”
”Jo, men jeg vil lige tage et par billeder mere.”
Et par billeder mere. Den kvinde kunne gøre ham rasende.
”Hvad laver du så heroppe?”
”Tager billeder.”
”Jeg troede ikke, du brød dig om kulden.”
”Det gør jeg heller ikke, men det var en smuk dag.”
”Hvad gør du med billederne?”
Hun grinede. ”Jeg maler lidt.”
Malede hun?
Nu var det hans tur til at være imponeret. Han havde ikke troet, at hun havde nogen andre hobbyer end sit arbejde. Unge kirurger havde normalt ikke tid til andet. De var alt for fokuseret på at dygtiggøre sig.
Det overraskende ham glædeligt.
”Maler?”
Sarah nikkede. ”Jeg har også nogle skjulte talenter.”
Luke lo.
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Copyright (c) 2003 by Bitstream, Inc. All Rights Reserved. Bitstream Vera is
a trademark of Bitstream, Inc.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy
of the fonts accompanying this license ("Fonts") and associated
documentation files (the "Font Software"), to reproduce and distribute the
Font Software, including without limitation the rights to use, copy, merge,
publish, distribute, and/or sell copies of the Font Software, and to permit
persons to whom the Font Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright and trademark notices and this permission notice shall
be included in all copies of one or more of the Font Software typefaces.

The Font Software may be modified, altered, or added to, and in particular
the designs of glyphs or characters in the Fonts may be modified and
additional glyphs or characters may be added to the Fonts, only if the fonts
are renamed to names not containing either the words "Bitstream" or the word
"Vera".

This License becomes null and void to the extent applicable to Fonts or Font
Software that has been modified and is distributed under the "Bitstream
Vera" names.

The Font Software may be sold as part of a larger software package but no
copy of one or more of the Font Software typefaces may be sold by itself.

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF COPYRIGHT, PATENT,
TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL BITSTREAM OR THE GNOME
FOUNDATION BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF
THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM OTHER DEALINGS IN THE
FONT SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the names of Gnome, the Gnome
Foundation, and Bitstream Inc., shall not be used in advertising or
otherwise to promote the sale, use or other dealings in this Font Software
without prior written authorization from the Gnome Foundation or Bitstream
Inc., respectively. For further information, contact: fonts at gnome dot
org. 

Arev Fonts Copyright
------------------------------

Copyright (c) 2006 by Tavmjong Bah. All Rights Reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of the fonts accompanying this license ("Fonts") and
associated documentation files (the "Font Software"), to reproduce
and distribute the modifications to the Bitstream Vera Font Software,
including without limitation the rights to use, copy, merge, publish,
distribute, and/or sell copies of the Font Software, and to permit
persons to whom the Font Software is furnished to do so, subject to
the following conditions:

The above copyright and trademark notices and this permission notice
shall be included in all copies of one or more of the Font Software
typefaces.

The Font Software may be modified, altered, or added to, and in
particular the designs of glyphs or characters in the Fonts may be
modified and additional glyphs or characters may be added to the
Fonts, only if the fonts are renamed to names not containing either
the words "Tavmjong Bah" or the word "Arev".

This License becomes null and void to the extent applicable to Fonts
or Font Software that has been modified and is distributed under the 
"Tavmjong Bah Arev" names.

The Font Software may be sold as part of a larger software package but
no copy of one or more of the Font Software typefaces may be sold by
itself.

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT
OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL
TAVMJONG BAH BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM
OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Tavmjong Bah shall not
be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other
dealings in this Font Software without prior written authorization
from Tavmjong Bah. For further information, contact: tavmjong @ free
. fr.
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